J:K. ROWLING este autoarea cartilormultipremiate din seria Harry
Potter. Indragite de fani din intreaga lume, au doborat recor-
duri, s-au vandut in peste 500 de milioane de exemplare, au fost
traduse in peste 80 de limbi si ecranizate in opt filme de mare
succes.

De asemenea, J. K. Rowling a scris trei carti inspirate de lumea
Harry Potter, publicate in scopuri caritabile: Quidditch Through
the Ages, Animale fantastice si unde le poti gdsi (pentru asocia-
tiile Comic Relief si Lumos) si Povestile bardului Beedle (pentru
Lumos), precum si un scenariu inspirat de Animale fantastice st
unde le poii gasi, marcand inceputul unei serii de cinci filme care
urmeazi sa fie scrise tot de ea.

In 2016 a colaborat cu scriitorul Jack Thorne si cu regizorul
John Tiffany la punerea in scena a piesel Harry Potler si copi-
lul blestemat, care se joaca in prezent in Londra, la The Palace
Theatre din West End, si, din aprilie 2018, $1 pe Broadway, in
New York.

In 2012 a fost lansat site-ul Pottermore, unde fanii se pot
bucura de stiri si articole, precum si de texte inedite scrise de
J.K. Rowling.

Este autoarea romanului pentru adulti Moarte subitd, publicat
in septembrie 2012 si adaptat pentru televiziunea BBC in 2015.
Romanele politiste scrise sub pseudonimul Robert Galbraith
au fost publicate in 2013 (Chemarca cucului), 2014 (Viermele
de matase) si 2015 (Cariera malefica), s1 au fost adaptate intr-un
insemnat serial TV pentru BBC One, produs de Bronté Film
and Television.

Discursul lui J.K. Rowling de la Harvard, din 2008, de Ziua Acor-
darii Diplomelor, a fost publicat in 2015 ca o carte ilustrata: Very
Good Lives: The Fringe Benefils of Failure and the Importance
of Imagination.

J.K. Rowling a primit multe premii si distinctii, printre care
Order of the British Empire, Order of the Companion of Honor,
Légion d’honneur si Premiul Hans Christian Andersen.
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CapriToLUL I

Baiatul care a scapat cu viatd

Domnul si doamna Dursley, din Aleea Privet numaé-
rul patru, erau mandri si poatd spune ci ei, slavd Dom-
nului, sunt absolut normali. Erau ultimii oameni de pe
lume din partea cérora te-ai fi agteptat sa aiba de-a face
cu lucruri neobisnuite sau misterioase, pentru ca ei pur
si simplu nu credeau in genul &sta de prostii.

Domnul Dursley era directorul fabricii Grunnings,
unde se faceau bormagini. Era un barbat corpolent i
cam fira git, degi se putea mandri cu ditamai mustata.
Doamna Dursley era blonda, subtirica si dotatd cu un
gat aproape dublu ca lungime faté de normele obignuite,
ceea ce ii era de mare ajutor, intrucat isi petrecea o
buni parte din timp itindu-se peste garduri, ca sa traga
cu ochiul in curtea vecinilor. Familia Dursley avea un
biietel pe nume Dudley i, credeau ei, nicdieri pe lume
nu se pomenise copil mai dragélas.

Aveau tot ce-si puteau dori, dar mai aveau gi un secret,
iar teama lor cea mai mare era ci, intr-o buna zi, secretul
acela avea sa fie dat in vileag. N-ar fi suportat ca cineva
sa afle despre familia Potter. Doamna Potter era sora
doamnei Dursley, dar cele doua nu se vazusera de ani
si ani. De fapt, doamna Dursley se purta de parca nici
nu ar fi avut o sord, pentru cé sora aceea i neispravitul
ei de barbat se deosebeau de distinsa familie Dursley
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ca ziua de noapte..Sotii Dursley se cutremurau gandin-
du-se ce-ar fi putut spune vecinii daci familia Potter si-ar
fi facut aparitia pe strada lor. $tiau cé sotii Potter au
si ei un baietel, dar nici mécar nu-1 vazusera vreodata.
Biietelul acela era un motiv in plus pentru a tine familia
Potter la distanta. Nu si-ar fi dorit ca Dudley al lor sa
aiba de-a face cu un asemenea copil.

Cand domnul si doamna Dursley s-au trezit in moho-
réta zi de marti in care incepe povestea noastra, cerul aco-
perit de nori cenusgii nu déadea niciun semn cé, in curdnd,
in toata tara aveau sa se intdmple lucruri neobignuite
si misterioase. Domnul Dursley fredona absent in timp
ce-si alegea cea mai monotond cravaté ca si meargi la
serviciu, iar doamna Dursley barfea-ntr-o veselie, lup-
tandu-se sa-1 vare in scaunul inalt, cu méasuta, pe micu-
tul lor Dudley, care urla si se zbétea din rasputeri.

Nu observi niciunul bufnita mare si armie care trecu
batand din aripi prin dreptul ferestrei.

La ora opt si treizeci de minute, domnul Dursley isi
inh&ta servieta, isi sdruti mecanic sotia pe obraz si incer-
cd sa-i dea lui Dudley un pupic de ramas-bun, insa fara
sucees, pentru ci junele Dudley tocmai avea o crizé de
personalitate si era ocupat si improaste peretii cu cere-
alele din castron.

— Lighioana mica, pufni jovial domnul Dursley, iesind
pe usa.

Se urca in masina si iesi cu spatele de pe alee.

De-abia la coltul strizii observa primul semn ca s-ar
petrece lucruri ciudate — o pisica tarcata consulta o harta.
Pret de o secundd, domnul Dursley nu se dumiri ce vézu-
se. Apoi intoarse brusc capul sa se mai uite o data. La
coltul Aleii Privet stitea intr-adevar o mata tarcata, dar
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de hartd, nici urma. Oare ce-o fi fost in capul lui? O ilu-
zie opticd, fara indoiald. Domnul Dursley clipi i ramase
uitdndu-se fix la pisicd. Mata i intoarse privirea. Dupa
ce domnul Dursley dadu coltul si se angajd pe gosea,
urmari pisica in oglinda retrovizoare. O surprinse citind
plicuta pe care scria ,,Aleea Privet” — adica uitdndu-se
la placuté. Pisicile nu citesc nici hérti, nici placute cu
numele strazilor. Domnul Dursley se smulse din buima-
ceald si-si alunga din minte pisica. Pe drum nu se mai
gandi la nimic altceva decét la comanda substantiala de
bormasini pe care spera sé o ob{ind chiar in ziua aceea.

Dar, la intrarea in oras, o altd imagine ii alunga cu
totul bormaginile din minte. Cum stétea el blocat in tra-
fic, ca in fiecare dimineata, nu putu si nu observe ci in
zona circula o multime de oameni imbracati ciudat. Pur-
tau toti mantii lungi padna-n pdmant. Domnul Dursley
nu-i putea suferi pe cei care se imbricau aiurea - te
ingrozeai ce haine isi puteau pune tinerii pe ei! O fi fost
si asta vreo prostie la moda. Bétea nervos darabana cu
degetele pe volan, cdnd, nu departe de el, dadu cu ochii
de o adunatura de smuciti din &ia cu mantii. Sopacaiau
animat intre ei. Domnul Dursley vizu rosu inaintea
ochilor cand isi dddu seama cé doi dintre ei nici macar
nu mai erau tineri. Ba un barbat din ceata era chiar mai
batraior decét el si se impopotonase cu o mantie ver-
de-smarald. Ce tupeu! Dar ia stai, igi lud seama domnul
Dursley, probabil nu-i decat vreo prostie de actiune cari-
tabild - precis c4 indivizii fac o colecta pentru cine stie
ce cauzd... da, asta trebuie sa fie. Circulatia se relud si,
cateva minute mai tarziu, domnul Dursley ajunse in par-
carea firmei Grunnings, preocupat din nou de bormagini.
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in-biroul-lui de-la etajul 9,’domnul Dursley stitea
totdeauna cu spatele la fereastra. Dacé in acea dimineata
ar fi stat cu fata, i-ar fi fost foarte greu sa se concentre-
ze asupra bormasinilor. Dar din pozitia aceea nu vedea
bufnitele trecand in zbor prin dreptul geamului séu in
plina zi, desi trecatorii de pe stradi le vedeau foarte bine
si aratau spre ele cu degetul pe cand se holbau cu gura
cascatd cum zburau in viteza pe deasupra lor, una cate
una. Cei mai multi nu vizusera in viata lor o bufnita,
nici méacar noaptea. Domnul Dursley, in schimb, a avut
parte de o dimineatd absolut normalé, netulburata de
bufnite. A reusit sé tipe la cinci persoane. A dat mai
multe telefoane importante, prilej cu care a mai tipat
putin. A fost intr-o dispozitie excelenta pana la préanz,
cand s-a gandit si se mai dezmorteascé putin, mergand
pand la brutiria de peste drum sé-si cumpere o brioga.

Uitase cu totul de ciudatii cu mantii lungi, cand toc-

mai se nimeri si dea din nou nas in nas cu unii, chiar in
dreptul brutériei. Se incrunté la ei din mers. Nu-si didea
seama de ce, dar il scoteau din sarite. $i dstia sugoteau
animat, si unde mai pui cé niciunul nu péarea sé aibé vreo
cutie pentru colectd. De-abia la iesirea din brutérie, tre-
cand pe 1anga ei cu punga in care se afla ditamai gogoasa,
prinse cateva franturi din conversatia lor.

— Familia Potter, exact, aga am auzit gi eu...

— Da, baiatul lor, Harry...

Domnul Dursley se opri ca trasnit. Se simti coplegit de
teama. Dadu sa le spund ceva, dar isi lud seama. Trecu
strada in fugd, urca glont in birou, se rasti la secretara
sa nu-l deranjeze, ingfaca telefonul si aproape formase
numarul de-acasd, cand se razgindi. Puse receptorul
la loc si isi méangaie gdnditor mustata — se comporta
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prosteste. Potter nu era un nume atat de neobisnuit.
Precis ca multa lume cu numele asta avea un baiat pe
care-1 chema Harry. Daca se gindea bine, nici mécar
nu era sigur ¢i nepotul lui se numea Harry. Nu-1 vizu-
se in viata lui. Se putea foarte bine si-1 cheme Harvey.
Sau Harold. N-avea niciun rost s-o alarmeze pe doamna
Dursley. Orice referire la sora ei o tulbura peste masu-
ra. Si o intelegea perfect — pai, sé fi avut el o asemenea
sord... Dar nici cu mantiile alea nu era a buna...

In dup#-amiaza aceea i fu mult mai greu si se con-
centreze asupra bormasinilor, iar la ora cinci, cand iesi
din cladire, de ingAndurat ce era, se ciocni de un batranel
chiar in fata usii.

' — Imi pare rau, icni domnul Dursley, cat pe ce si-1
tranteasca la pamant.

Ti trebuira cateva clipe si-si dea seama ci omuletul
purta o mantie violet si nu parea catusi de putin deranjat
de coliziune. Ba dimpotriva. Pe chip ii inflorise un zam-
bet larg. Spuse, cu un glas pitigdiat, atragind privirile
trecitorilor:

— N-are de ce si va para riu, domnul meu. Intr-o
zi ca aceasta, nimic nu ma poate supara. Bucurati-va,
cici am scapat, in sfarsit, de Stim-Noi-Cine. Chiar i un
Mageamiu ca dumneavoastra s-ar cuveni sa se bucure
intr-o astfel de zi preafericita!

Batranul isi petrecu bratul pe dupa mijlocul domnului
Dursley, il stranse scurt si isi vazu de drum.

Domnul Dursley ramase pironit locului. Tocmai il
imbrétisase un necunoscut, care-1facuse, parca, Magea-
miu, ce-0 mai fi insemnénd si asta. Se simtea cu totul
ravagit. Urcd gribit in magind §i porni citre casi,
sperand din toata inima cé totul se petrecuse doar in
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imaginatia lui, lucru pe care nu izl mai dorise niciodaté
pina atunci, deoarece nu tolera imaginatia.

Primul lucru pe care-1 vazu intrand cu magina in par-
carea de la numérul patru — si asta nu avu deloc darul
sd-1 insenineze — fu pisica tarcatd pe care o intalnise de
dimineata. De data asta statea pe zidul gradinii. Era
sigur cd e aceeasi pisicd, din cauza semnelor din jurul
ochilor.

— 7Zat! se rasti la ea domnul Dursley.

Pisica nici nu se clinti, aruncdndu-i doar o privire
severd. Era acesta un comportament de pisica normal&?
se intreba domnul Dursley. Striduindu-se din rasputeri
sd-si mai vina in fire, descuie uga si intrd in casa. Era in
continuare hotadrat sd nu-i pomeneascé sotiei lui niciun
cuvant despre ciudateniile de peste zi.

Doamna Dursley se bucurase de o zi cat se poate de
normali. La cina ii povesti sotului despre necazurile pe
care doamna din vecini le avea cu fiicele ei si despre noul
cuvant pe care il invatase Dudley (nuvreaun!). Domnul
Dursley se striduia si se poarte normal. Dupa ce-1 cul-
cari pe Dudley, se dusera in salon s prinda ultima editie
a gtirilor de seara.

,Ornitologi din toate colturile tarii ne-au comunicat
ci bufnitele noastre au avut astézi un comportament cu
totul iesit din comun. Degi bufnitele vineaza de obicei
noaptea si ziua nu se araté aproape niciodata, din zorii
acestei zile au fost semnalate sute de astfel de pasari, zbu-
rand in toate directiile. Expertii nu reugesc sa explice de
ce bufnitele si-au schimbat brusc modul de viata.“

Prezentatorul isi ingddui un zambet complice.
,Un adevirat mister. $i acum, va prelua legatura Jim
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McGuffin, cu informatiile despre vreme. Ce zici, Jim, o
s& mai ploua cu bufnite i la noapte?“

»Nu stiu, Ted“, raspunse prezentatorul meteo, ,,dar
nu numai bufnitele au avut astdzi un comportament
ciudat. Din Kent pand-n Yorkshire si Dundee, telespec-
tatorii ne-au telefonat sa ne spuna ca, in loc de ploaia
promisa ieri, noaptea trecuta au avut parte de averse
de stele cazatoare! Poate ca s-au declangat mai devreme
artificiile pregétite pentru noaptea lui Guy Fawkes si
sérbatoarea traditionala a focurilor de tabara. Mai aveti
rabdare pana siptdmaéana viitoare, fratilor! Dar va pot
promite o noapte cu precipitatii.“

Domnul Dursley ramase inmarmurit pe fotoliu. Stele
cazatoare pe tot cuprinsul tarii? Bufnite care sa zboare
ziua? Oameni bizari in mantii lungi migunénd peste tot?
91 soapte, soapte despre familia Potter...

Doamna Dursley intra in salon cu doud cesti de ceai.
Degeaba... Trebuia sid-i spuné prin ce-a trecut. f@i drese
stanjenit glasul. ‘

— A3a... Petunia dragi, voiam doar si intreb... N-ai
primit recent nicio veste de la sora ta, asa-i?

Dupa cum se-agtepta, doamna Dursley paru socata si
furioasa. Si pe buna dreptate — convenisera sa se poarte
ca si cum sotia lui n-ar avea o sora.

— N-am nicio veste! i-o reteza ea. De ce intrebi?

— Am vazut chestii ciudate la stiri, ingdima domnul
Dursley. Bufnite... stele cazatoare... Iar azi, in oras, am
vazut o droaie de indivizi stranii...

— i ce-are-a face? il repezi doamna Dursley.

— A, nimic... Ma gandeam, doar, asa... ca poate are
legatura cu... stii tu... tagma ei.
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Doamna Dursley isi sorbi ceaiul printre buzele tuguiate.
Domnul Dursley se fraiménta daci sa indrazneasca sa-i
spuni ci auzise numele Potter. Se hotéari cd mai bine nu.
In schimb, zise pe un ton cat se putea de neutru:

— Baiatul lor... ar trebui sa fie cam de varsta lui
Dudley, nu?

— Da, se poate, raspunse doamna Dursley intepata.

— Si cum ziceai cé-1 cheama? Howard, parca... k

— Harry. Un nume oribil, anost. Parerea mea...

— Exact, incuviintd domnul Dursley, simtind ca-i sta
inima-n loc. Sunt intru totul de acord cu tine.

In timp ce urcau in dormitor gata de culcare, nu mai
scoaserd un cuvant pe aceastd tema. Dar cand doamna
Dursley era in baie, domnul Dursley se furigé la geamul
dormitorului gi trase cu ochiul in gradind. Pisica era tot
acolo. Se uita In josul strazii, asteptand parca ceva.

Incepea, oare, sa aiba vedenii? Sa fi avut toate astea
vreo legituri cu familia Potter? Daca da... daca se dove-
dea ci se inrudesc cu o familie de... nu, aga ceva n-ar
putea suporta.

Domnul si doamna Dursley se bagara in pat. Doam-
na Dursley adormi imediat, dar domnul Dursley rdmase
treaz, perpelindu-se cu gandul la intdmplérile de peste
zi. Ultimul gand care i-a mai adus putini alinare inainte
sa adoarmad a fost 4, si in situatia in care familia Potter
ar fi fost cumva implicatd, acest lucru nu avea cum sa-i
afecteze pe el si pe doamna Dursley. Familia Potter stia
prea bine ce pirere aveau el i Petunia despre ei si cei
de teapa lor... Nu vedea cum el si Petunia ar putea fi
implicati in ceea ce se petrecea. Casca gi se intoarse pe
partea cealaltd. Pe ei nu avea cum sa-i afecteze...

Cat de mult se ingela.
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Chiar daca domnul Dursley reusise sé se cufunde in-
tr-un somn agitat, pisica nu didea semne de somnolenta.
Ramadsese nemiscata ca o statuie, cu ochii fixati fara sa
clipeasci pe capétul Aleii Privet. Nici mécar nu tresari
cand de pe strada paralela se auzi bufnitura unei porti-
ere trantite, nici cAnd doua bufnite planara pe deasupra
ei. De fapt, pisica nu se migca defel, pana aproape de
miezul noptii.

In punctul pe care pisica il tinuse sub observatie, isi
facu aparitia un om. Dar atét de brusc si atat de silentios,
de parcd ar fi iesit din pamant. Pisica zvacni scurt din
coada si miji ochii.

Nu se mai pomenise pe Aleea Privet asemenea apa-
ritie. Omul era inalt, desirat si foarte béatran, judecind
dupa argintul care-i poleia pletele si barba, améndoua
suficient de lungi cat si le vAre in cingatoarea cu care-si
strdnsese vegsmantul lung pana la glezne, peste care
purta o mantie liliachie ce matura paméantul in urma
lui. in picioare avea cizme cu toc inalt si catarama. Ochii
lui albastri scAnteiau din dosul ochelarilor cu lentile in
forma de semiluni. Avea nasul foarte lung si coroiat, de
parca ar fi fost fracturat in cel putin dous locuri. Omul
se numea Albus Dumbledore.

Albus Dumbledore nu pérea sa-si dea seama ca ajunse-
se pe o stradd unde tot ce tinea de el — de la nume péna la
cizme — nu avea ce ciuta. Scotocea preocupat in mantie, ca
si cum ar fi cautat ceva. Parea in schimb sa-gi dea seama
ci cineva il urmareste, pentru cé, dintr-odata ridica pri-
virea spre pisica. Mata continua sa-l priveascé din celélalt
capat al strazii. Dintr-un motiv sau altul, vederea ei paru
si-1 amuze. Chicoti, murmurand in barba:

— Era de agteptat.

& 17 6



J.K. RowLING

Pana la-urmé-gési in buzunarul interior al mantiei
ceea.ce ciuta. Obiectul seména cu o bricheta de argint.
11 deschise cu un tacanit, il ridica deasupra capului si
il declansa. Becul de pe cel mai apropiat stalp se stin-
se cu un pocnet surd. Actiona din nou dispozitivul gi
urmadtorul bec facu loc intunericului. De doudsprezece
ori la rand actiond Bec-Stingtorul, pAnd cind singurele
lumini care mai rdméisesera pe toatad strada erau cele
doua discuri fosforescente sclipind in departare — ochii
pisicii care-l priveau tintd. Daca in acele momente s-ar
fi uitat cineva pe fereastra, chiar gi doamna Dursley, cu
privirea ei de vultur, n-ar fi putut vedea ce se petrece pe
trotuar. Dumbledore strecurid Bec-Stingtorul inapoi in
buzunarul mantiei gi porni pe strada in jos, la numaérul
patru, unde se asezi pe zid, 1anga pisicd. Nu se uita la
ea, dar dupa o clipa i se adresa:

— Nu maé asteptam sé ne intalnim aici, doamna pro-
fesoara McGonagall.

Se intoarse spre pisicd zambind, dar pisica disparuse.
Se trezi ci-i zambeste unei doamne cu aspect mai degra-
bé sever, care purta ochelari cu rame dreptunghiulare, cu
exact aceeasi forma ca semnele pe care le avusese pisica
in jurul ochilor. Si ea purta mantie — de aceeasi culoare
a smaraldului. Parul negru ii era strans in coc. Se vedea
ca e destul de iritata.

— De unde ai gtiut ca sunt eu? intrebai ea.

— O, stimata doamna profesoari, n-am vazut in viata
mea o pisicd sa stea atat de teapana.

— Si dumneavoastra ati fi la fel de teapén daca v-ati
fi petrecut toatd ziua pe un zid de cdramida.

— Toata ziua? In loc si participati la festivitati?
Venind incoace am vazut nu stiu cate petreceri si ospete.
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Profesoara McGonagall pufni furioasa: ’

— Da, bine, toatd lumea petrece, am inteles. Te-ai
astepta sa fie ceva mai atenti, dar ti-ai gésit! Pana si
Mageamiii au prins de veste ca se intdmpld un lucru
neobignuit. Au anuntat si la gtiri.

Fiacu un semn nervos cu capul spre fereastra intune-
cata a salonului familiei Dursley:

— Am auzit cu urechile mele. Stoluri de bufnite...
stele cézéitoare. .. N-or fi nici ei complet stupizi. N-aveau
cum si nu bage de seammi. Stele cizétoare taman in Kent —
pun pariu ci a fost mina lui Dedalus Diggle. Niciodata
n-a dat dovada de ratiune.

— Nu-i puteti invinui, interveni blajin Dumbledore
Vreme de unsprezece ani n-am prea avut ce sirbatori.

soara McGonagall. Dar nu-i un motiv si ne pierdem
mintile. Lumea e de-a dreptul neglijentd. Bat strazile
in plini zi, fard ca méacar sa se imbrace ca Mageamiii,
susotind in vézul tuturor.

Ii arunca piezig o privire taioasa lui Dumbledore, agtep-
tand parca sa aiba ceva de comentat in acest punct, dar
cum el nu dddu niciun semn, isi urma ideea:

— Frumos ne-ar mai gedea, daca taman in ziua cand
se pare ci am scipat in sfarsit de Stim-Noi-Cine, Magea-
miii ar afla ce e cu noi. Sper ca de data asta chiar am
scipat de el. Nu-i aga, domnule profesor Dumbledore?

— Asa se pare, rispunse Dumbledore. Avem motive
serioase si fim recunoscatori. Pot sd va servesc cu un
drops de laméie?

— Un ce?

— Un drops de limaie. Un fel de bomboane de-ale
Mageamiilor, pe care eu unul le géisesc delicioase.
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— Nu, multumesc, raspunse profesoara McGonagall
cu riceald, ca si cum ar fi considerat cd momentul este
cat se poate de nepotrivit pentru un drops de ldmaie.
Cum spuneam, chiar dacéd Stim-Noi-Cine a disparut cu
adevarat...

— Stimata doamna profesoara, sunt sigur ca cineva
rational ca dumneavoastra poate si-i spund pe nume. De
unsprezece ani, de cand tot aud prostia asta cu ,,Stim-
Noi-Cine“, incerc si conving lumea s foloseasca numele
lui adevarat — Voldemort.

Profesoara McGonagall tresari, dar Dumbledore, care
incerca sa dezlipeasca doua dropsuri, nu paru sa bage
de seama.

— Se creeazd confuzie, continua el, dacd ne
ambitiondm si-i spunem ,,Stim-Noi-Cine*. Nu vad niciun
motiv sd ne temem sa rostim numele lui Voldemort.

— Stiu ca nu vedeti niciun motiv, spuse McGonagall cu
un amestec de disperare gi admiratie. Dar dumneavoastra
sunteti altfel. Stie toatd lumea cé sunteti singurul de care
Stim-Noi... ah, bine, Voldemort se temea.

— Ma flatati, raspunse calm Dumbledore. Voldemort
avea puteri la care eu nici n-as putea visa.

— Asta pentru ca sunteti prea... ei bine... nobil ca
sa le folositi.

— Noroc cé-i intuneric. N-am mai rosit aga de cand
Madam Pomfrey mi-a spus ca-i plac noile mele pompoane
pentru urechi.

Profesoara McGonagall ii aruncé o privire taioasa si
continua:

— Bufnitele nu-s nimic pe 1anga zvonurile care zboara
in toate directiile. $titi ce vorbegte lumea? in legatura cu
motivul d1spar11,:1e1? In legatura cu ce l-a oprit in final?
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Se parea ca profesoara McGonagall ajunsese la puhc-
tul pe care ardea de neribdare si-1 discute, adevaratul
motiv pentru care fusese in stare sa agtepte toata ziua
pe un zid rece de cardmida. Nu-1 mai fixase niciodata pe
Dumbledore cu o privire att de patrunzatoare nici cand
era pisicé, nici dupa ce isi reluase forma umand. Era clar
ca, indiferent ce spunea ,lumea“, ea nu era dispusa sa
cread nicio iotd, pani cand nu-i spunea Dumbledore cé
e adevirat. Insa Dumbledore rontaia’incé un drops de
lamaie si nici gnd sé-i rdspunda.

— Ce vorbeste lumea, insista ea, este ca, noaptea
trecutd, Voldemort si-a facut aparitia in satul Godric’s
Hollow. S-a dus direct la familia Potter. Zvonurile spun
cum cé Lily si James Potter ar fi... ar fi... cum ca ar
fi... mortr.

Dumbledore 14sa barbia in piept. Profesoarei McGona-
gall i se téie respiratia.

— Lily si James... Nu se poate... Am refuzat sa cred
aga ceva... Vai, Albus...

Dumbledore intinse o ména si o bétu pe umaér plin
de compasiune.

— Stiu ce simti, ingdima el.

Cu voce tremurandi, profesoara McGonagall con-
tinua:

_— Si asta nu-i tot. Se vorbeste c-ar fi incercat sa-l
omoare si pe fiul lor, Harry. Dar n-a reugit. N-a reusit
sd omoare un biietel. Nimeni nu stie de ce, ori cum s-a
intamplat, dar se spune cd, atunci cAnd a incercat sa- 1
omoare pe Harry Potter, puterea lui Voldemort s-a stins
pur si simplu. Si din cauza asta ar fi disparut si el.

Dumbledore incuviin{d mohorat din cap.
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